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GRAN CANARIA

En un Dia * In one Day
An einem Tag
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Cubierta Principal Cubierta Atlintico

Main Deck Atlantic Deck

Les ofrecemos la oportunidad de navegar a bordo de nuestro buque Volcin

de Tenagua, en un minicrucero alrededor de la Isla de Gran Canaria.

Desde este moderno barco, disefado especialmente para que usted se sienta B
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una amplia gama de actividades en un diu inolvidable lleno de sorpresas. | !
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We offer you the opportunity to travel on board of our ship "Volcin de =
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Tenagua", in a minicruise around the island of Gran Canaria. From this | | ;
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you will contemplate gorgeous panoramics, and you will enjoy an ample |
range of activities in an unforgettable day full of surprises. i | l‘
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Wir bieten Thnen die Gelegenheit eine Fahrt an Bord von unserem Schiff ,‘f

"Volcin de Tenagua" zu geniessen; in einer Minikreuzfahrt um die Insel
Gran Canaria herum.

Ein modernes, besonders entworfenes Boot, damirt Sie sich wie in ihrem

eigenen Haus fiihlen; o— P ———————

indem Sie wundervolle, e 5 "‘I
panoramische Ansichren ! | Salones Ascensor Informacién  Sala de Jucgo
4 ) Disco-Bar Elevator Information  Minicasino
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Aktivititen geniessen ! | Adtas Salén TV et
1 : ! : Toilets Cabins
werdaens; an einem 1
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unvergesslichemt % 1 Self Service  Escaleras Boutique Salon
Een. ~ N . Staires Duty Free)  Cafeteria
Tag voll mit S #o 2
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SR Guarderia ms Bar Piscina

Uberraschungen.

Kindergarden Pool Bar




SALIDAS
MARTES Y JUEVES
10.00 h. MUELLE DE ARGUINEGUIN

LLEGADAS
17.00 h. MUELLE DE ARGUINEGUIN
(Almuerzo con bebidas incluido)

Para Reservas contacte con su Touroperador, Recepcionista
o en el Muelle de ARGUINEGUIN

SALIDAS DESDE LAS PALMAS
SERVICIO GRATUITO DE AUTOBUS SOLO LOS JUEVES EN
ESTOS PUNTOS DE RECOGIDA:

* 08:00 Muelle Sanapd * 08:05 Hotel Melid Las Palmas
* 08:10 Plazoleta Farray * 08:20 Hotel Iberia

DEPARTURE
TUESDAY AND THURSDAY
10.00 h. ARGUINEGUIN HARBOUR

ARRIVAL
17.00 h. ARGUINEGUIN HARBOUR
(Lunch with drinks included)
For Reservations contact your Touroperator, Receptionist or
at the Port of ARGUINEGUIN

DEPARTURES FROM LAS PALMAS
: FREE BUS SERVICE ON THURSDAY IN THIS MEETING POINTS:
i * 08:00 Muelle Sanapu = 08:05 Hotel Melid Las Palmas

st * 08:10 Plazoleta Farray * 08:20 Hotel Iberia
-
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DIENSTAG UND DONNERSTAG
10.00 h. ARGUINEGUIN HARBOUR

ANKUNFT
17.00 h. ARGUINEGUIN HARBOUR
(/Wftmgm‘sm mit g('n‘ﬁnka'n inclusive)

Fiir Reservierungen kontaktieren sie mit ihrem Touroperator,

Receptionist oder am hafen von ARGUINEGUIN

ABFAHRT DER BUSSE LAS PALMAS
DIE BUSFAHRT IST NUR DONNERSTAG GRATIS:

* 08:00 Muelle Sanapi * 08:05 Hotel Melid Las Palmas

* 08:10 Plazoleta Farray * 08:20 Hotel Iberia
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Juan Rejon, 32 - 5° Planta » Tel.: 928 47 45 45 « Fax: 928 47 45 47

htep://www.naviera-armas.com ¢ E-mail:narmas@naviera-armas.com
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